Hlava XXIII

Den po Skybalové slavnosti nastal jasny a
v lehkém oparu. Avsak jesté dfive, ne% oslnivy
mazanec slunce vylezl nad sv. Jimrama, bylo lze
pozorovat na okresni silnici od Bobulovce k Rybovi
nezvykly ruch.

Po silnici se hnal vozik, do néhoz byli zapiaZeni
dva psi na zpisob bernardyni, le¢ zfejmé neéisto-
krevni. Uvnitf voziku, nebof ten nemél kozlik,
sedél feznik Hola¢ a popohdnél spieZeni k ostfejsimu
klusu. Hafani, zvani Haryk a Baryk (srovnej téz
Bezdékova Tobika: — prostfednictvim aristokracie
se dostala do Cech anglické lovecko-sportovni kul-
tura a s nf i psi jména, kterd si viak lid pocestil)
vydatné tahli a plazili fialové jazyky. Hold¢ byl
¢lovék nevelky a spise sus$i, dejme tomu, Ze vazil
asi 70 kg. Co je to tahnout 35 kg na psisko velikosti
bernardyna?

Holé¢ feznik (narozdil od Holige hospodského)
se hnal vpied a vypadal nezvykle vyjevené. Ackoliv
pomérné dosti prosperoval, nyni zejména ilegdlnim
prodejem zvéfiny a konserv ,Hubertus“, nezmohl
se Hola¢ dosud na koné a bryéku, tim méné na auto
a uZival zatim tradi¢niho psiho voziku. Nyni prévée
k dopravé osobni.

Zanedlouho se octl u Havrinky a zabusil na dvefe
obytného obydli bratrova.

Ten vylez! a pustil sourozence dovnitf.

Zakritko na to bylo vidét zrzavého synka
hospodského Holdte, jak utikd dvozem do kopce
smérem k troskdm lahvarny. Netrvalo to ani pil
hodiny a jiZ se vracel, veda za sebou zpustnuviiho

190



lesniho adjunkta Bezdéka, ktery se znaéné chmufil,
nevéda, co a jak.

Co a jak? Riskantn{ vylet na Poustku a ro-
mantické requiem byly totiZ zbyteéné.

Sotva HoldZ feznik po pfijet{ tramsportu rakvi
ulehl k zaslouZenému pozdnfmu spdnku, zabusil to-
varys, ktery se zabyval pfipravou zvéfiny, na dvefe
jeho loZnice:

»Vstivajl, pane mistr, dou se podivat “ — Hol4&
Sel a nastojte! V jedné rakvi, jez méla spravné ob-
sahovat daiika s upilovanymi parohy, aby nevadily,
leZela mrtvola nahého ¢lovéka s dlouhymi vlasy a
plnovousem a s kiizkem na krku.

Zatim pfikryli a zatloukli viko, dali celou rakev
do lednice (puvodni, se skuteénym ledem) a Hola¢
neprodlené zapfdhl psy, aby se pifes bratra spojil
s nélelnfkem pytldki a zjistil, co se vlastné stalo.
Moznost, Ze by si v marnici spletli rakev s dafikem
s rakvi s normalnim nebozZtikem, coZ ho napadlo
praptuvodné, Hol4¢ po ivaze zavrhl.

Mrtvola, oficidlné uloZend do rakve by méla piece
zatlatené ofi a zaviend iista, nehledé k tomu, Ze
nebyla oble¢end. Tohle vypadalo kdovi na co,
zvasf kdyZz neboZtik mél na sobé i jakési srdmy a
gkrabance.

Bezdék dorazil do hospody a byl zaveden do
panské komurky za lokélem.

»Co je?“, vyrazil ze sebe, kdy? spatfil za stolem
zachmufené a vydésené tvdfe bratii Holdéd, ,co se
dé&je. Proévihlo se to, nebo néco? —

»Neproévihlo, ale prodvihne, asi; vi3, co bylo v ty
jedny rakvi? Mrtvej chlap, nahej, fousatej.“

»Ach, jeZidmarja“, vyk#ikl Bezdék, ,voni ho ty
blbci vyménili! Tak to jsme drieli rekvie za daika
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— a zasmal se tak, Ze Hold¢ové mysleli, Ze pozbyl
rozumu. Nicméné jim pak Bezdék dosti schopné a
stru¢né situaci vysvétlil.

Sestréili hlavy dohromady a brzo pojali plén.
Daiika z rakve zase vyndajf, protoZe by bylo skoda
zvéfiny, a v noci Mastarna pfeveze mrtvolu zase
zpétky k lahvarné, atd.

Zanedlouho bylo vidét Bezdéka a feznfka Holdéde,
jak kradej{ vedle semibernardynu a voziku smérem
k Poustce. Na voze leZela plachta, ale splihle, zfejmé
na zadném velkém nékladé.

Zastavili v houst{ pod strini a Bezdék zmizel
v podrostu smérem vzhiru, chvilemi po é&tyfech.
Hola¢ é&ekal, chlacholil psy, ktefi byli z celkové
situace nervosni, stavéli pfevislé boltce dopiedu a
tence poknikdvali, a pokufoval z porculdnky, na jejiz
hlaviéce byla zndzornéna neodéné sle¢na, vrchol to
lidového libertinismu t¥icatych let.

Za néjakou dobu to ve strani zasumélo a nAmahou
zrudly Bezdék se vynoril z listovi.

»Modli se tam u kfiZe“, pravil dusené, ,aZ dole
ve strani. Ten si nds nevéimne. Tak rychle.“

Hola¢ napomenul psy a vyrazili. Za chvili byli
zpét a tdhli se strdné mrtvého darika bez parohi.

»Mas ty noze™, tazal se Bezdék. — ,M4m, zatim
vykopej jdmu, ry¢ je tady ve voziku.“

Spiklenci postupovali podle planu: HoldZ daika
vyvrhl, stahl a rozétvrtil, pfi ¢emz pouZival vozfku,
u néhoz spustil jednu postranici, jako pracovniho
stolu. Dovolil si zanefddit kus bratrovy plachty, viak
se to vypere. Hlavné, aby horni pilka, kterou maso
piikreje, zistala ¢istd. Bezdék zakopal vnitinosti a
kiZi, a na hlinu shrnul spadalé list{, takie stopy po
kopan{ zase zakryl.

»lak pryé“, fekl.
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»Kdyby nés nékdo zastavil, vezeme skopovinu.
Rakev jsme tam, to se vi, museli nechat, kdopak kdy
vidél, aby feznicky vozik vozil rakve, brrr. Danék je
na toho jako skopce trochu moc velky, ale mitZeme
Fict, Ze to byl tfeba anatolsky skopec a ti Ze jsou
vétsi, neZ obyéejni.“ —

»Ale maso smrdi divo¢inou.“—

»No, to se muZe tfeba jen tak zddt. Oni to na
universitu posilat nebudou, i kdyby nés zastavili a
pochybuju, Ze i na université maji né&jaké zkousky
krve nebo co, aby rozliili daiika a skopce. Jakmile
je kiZe pryé, je to v pofddku.”

— ,A odkud ho jako mame?“—

»0d cikdni.“

— pAle pro¢ bych ja kupoval od cikdnu?“—

»Z1é Casy, hospodafska krise.“ —

— ,A kde jsou ti cikani?™—

»0Odtahli. Podivej, tady jsou hluboké lesy aZ na
hranice. Af si je honi, kdo mysli. Ale to se stejné
nestane. Reznicky vozik a maso na ném, to uZ je
normélni, podezfeni to nevzbudi. A kdy dostaneme
zbytek penéz?* —

,PHsti tyden, poéitdm.“—

»No, ale ted budeme muset pfestat, nejspis na par
mésicu, tak budem prachy potfebovat. Copak tohle,
to jsou jenom plasmudky, hlavné aby uz ta mrtvola
byla pry¢, dneska v noci poélu zakuklence.* —

.No kéz by

nAle, Hola¢ku,“ fekl Bezdék, ,slib mi, Ze to
nikomu nefekne3. Hlavné nikomu z lahvarny. Kdy2
jsme délali ten pohfeb — mohl bych ztratit vaZnost*
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Lesovna byla zahalena v opar opilého spénku.
Franta, Vasek a Pithart vyspévali Zranici u starostiia
byli dosud v artipadhijéna, coZ jest, podle u¢eni
jégini, pohrouZen{ v beztvdrnou oblast jsoucna.

Té% hajnf vyspdvali, protoZe hostinsky od Bilého
Ilva, jak jsme jiZ diive poznamenali, &epoval na
slavnosti pivo, a jeden sud pro pomocniky or-
ganisdtori byl ponech4n na misté, z rozkazu a
kapsy starostovy. (Karolina, jej{ obrdcen{ bylo jen
povrchni, se pfi té piileZitosti vrdtila k femeslu,
kdeZto Irma a Anna BenickovAd naopak zmizely.)
Jesté kolem desité panovalo uvniti a kolem lesovny
poviechné oZralecké koma a papirovy nepoiddek po
slavnosti pod 8irym nebem, sestdvajic{ zejména ze
schliplych faboru, pohdzenych papirovych kelimk,
mastnych papirki od buftli a hoiéice, z nichz po-
sledni se na prvni pohled nelisily od podobnych
papirki, rozsetych v blizkém mlézi, kde to péchlo
opidinou.

Emblém IMP (The International Mahadipa So-
ciety), ktery musel Skybala dit vystréit na tri-
bunu kwviili BBOM (bohaté babé z okresniho mésta),
znézoriujici jakysi indicky kahan, visel Zejdrem
a jakoby zoufale. Po zvéleném shromdZdisti se
Spacirovala kavka a hledala kiZe od bufti, drobty
chleba a podb.

Tu viak néhle zvedla hlavu, zadivala se po ptaéim
zpusobu jednfm okem, podobnym perlefovému
knofliku, nékam do stréné, pficapla — a uletéla
do korun borovic.

Na cesté k lesovné se toti objevil mensi privod
muii, vypadajicich poviechné dosti hodnostéiisky:

NaSe oko upoutiva zejména pestrost &etnickych
uniforem. Jedna obepind tuény bfich nezndmého
tlusocha s nakroucenymi kniry a tfemi kapitdnskymi
hvézdi¢kami na limci. Vedle ného kragi, zfejmé
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rozpalité, mistni strdZmistr v piflbé a s puskou na
femeni a cosi kapitdnovi tise vykldd4. Ten se viak
tvai posupné.

Jinak vidime isluZnou a jakoby kné&Zskou postavu
podtmistra Kodry, ktery kulantné sveholi k muzi, po
jehoZ levici krd&i. Adresit sveholeni je muZ vysoké
kostnaté postavy, obleéeny napiil lesnicky &i lovecky.
M4 nepiilid vyduté jakési pumpky do vysokych
bot ke koleniim, zvanych kanadky, t.j. nérovacich
na t.zv. hakliky, nahnédle pfipurpurovélé barvy.
Jeho kazajka jest pak prokldddna jelenicf a mé&
knofliky z paroZi, kdeito na hlavé m4i koZeny
klobouk, zdobeny dvéma kanéimi tesdky. K tomu
viemu uhlednd zelend kravatka. TvaF muZe mé
zndmy podlouhly typ, pfipominajici ohate, doplnény
prislunymi boltci diskrétné pfehnaného typu, ktery
ho jednoznaZné tfidné uréuje a definuje.

Zajisté, je to sim Dr. Svamenberk, neoficidlna,
le¢ neznititelné, jeho hrabéci milost pan Krystof
Véclav ze Svamenberka, jinak zndémy v kruzich ka-
tolickych intelektudlnich snobi jako neotomisticky
filosof a esseyista Rehof Pondéli. Vedle ného po
pravici kraéf zndmy bigot MUDr. Jonathan Juhdsek,
télesny lékat Cetnéjsich vysokych hierarchi a spiso-
vatel, zabyvajici se 1ékafskymi aspekty turinského
plitna a lourdskych zdzraki.

Privod dopliiuji dva & tfi dalii notablové, impor-
tovan{ v hrabéci limusiné, kterou t.&. hlid4 sofér pod
strani.

Nespravedlivé zatéenf Dra Puleny pohnulo post-
mistrovou dusi, i rozhodl se, Ze uéin{ dibelskému
fddéni orientalnich satanistl piitrs.

Oficidlnim ifadium neduvéfoval, nebof celkovd
dude prvni republiky byla antiklerikdlnf, i obratil
se na formdlné soukromého, ale ve skuteénosti, na
zdkladé tradice, styki a penéz dosud velmi mocného
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hrabéte Svamenberka. Telefonem, ze svého ifadu
postmistra, se spojil s praiskou residenci{ hrabéte
v nadéji, Ze neodcestoval nékam do zahrani&, jak by
v lété bylo pravdépodobné — a ndhodou to vyslo.

Svamenberk, poboufen nepfistojnostmi, jejichZ
stfedem byla jeho lesovna a jeho zaméstnanec, zbub-
noval neprodlené nékolik dalich pandki a, nasednuv
8 nimi do limusiny, vydal se do Rybovi.

Po cesté jesté pfibrali okresniho velitele éetnictva
a lesntho néfelnika, &li feditele mistnéjsich svamen-
berskych hvozdu.

Stavéli se téZ pro postmistra, ktery jim ale
oznémil, Ze Pulena byl jiZ osvobozen. Na starostu
tudiZ neméli fousy, protoZe ten byl theoreticky
demokraticky zvolen a Svamenberkové uz divmno
nesizeli konsely a primdtora, uZz ani za novéjiho
Rakouska. Soustfedili proto tder proti lesnimu
ufadu, kde Svamenberk vladl.

Lesmistr Pithart se velice podésil, kdyZ, vybur-
covdn buSenim na dvefe, pfistoupil k oknu a spatfil
skupinu notéblikl, jimZ vévodila feuddlni postava
jeho chlebodarce. Honem zburcoval viechny ostatni
v domé, ktefi se v panice zalali oblékat a uklizet nej-
horéi nepofidek, alespoil v pfizemnich mistnostech.

Za malou &tvrthodinku byli netrpélivi prominenti
uvnitf a rozhlizeli se zde zlovolnyma o¢ima, kladouce
otazky. Nicméné sprdnut{ débelniki neprobihalo tak
hladce, jak postmistr doufal. Zejména zde vadilo, Ze
zmizel hlavn{ strijce kejklu, zahadny vara guru.

Kam se podél? Lesmistr pouze kréil rameny.

Franta s drzym dsmévem prohlasil, Ze to té nevi,
Ze neni jeho poruénikem, Ze pan Losdk, jak se mistr
ob¢anskym jménem nazyva, je pfece svobodn4 osoba
a muze se v demokratické republice pohybovat kde
chce. Nebo chtéji snad panové zavddét v republice
zpusoby, jako za prvnich Habsburku?
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Néktefi, doddval se zdhadnym iismévem, jako
pani Skrochové z okresnfho mésta, zndma to lidu-
milka, véf{, e mahadtmové se mohou volné zjevovat
a opét mizet. Tento nédzor, pravil Franta se zfejmou,
ale jemnou ironif, je ovéem hrubé nevédecky.

Podobné jako zdzraky v Lourdech, dodal po
chvili, vyzyvavé, pohliZeje na hrabéte a Dr. Juhdska.

Co %e tady délaji? Inu, pan lesmistr m4
pfece pisemné povolenf od zamé&stnavatele, Ze smi
pronajimat pokoje jako letni byty. Za kolik je pro-
najme je oviem jeho véc, Ze ano. I kdyby ndjemné
odpustil docela.

nZa predpokladu, Ze nebudou rusiti zvéfe¥, vpadl
lesni feditel.

Ale kdo rusi zvéf? Lesovna je pfece ndhodou
mimo oblast vlastnfho lesntho hospoddfstvi a
veerejsi slavnost se odbyvala zde. Jinak pfece
pénové, kteii tu bydli, nikoho nerusi.

»Ale pry “ — tu postoupil hrozivé dopfedu
¢etnicky kapitan a Dr. Juhdsek, ,se tu provozuje
nedovolen4, protizdkonna4 1é¢itelskd praxe, tak zvand
zdzratna, coZ je proti regulim a zdkonim - budete
muset byt pohnani k zodpovédnosti — je mnoho
svédki — a také pan lesmistr, Ze to dovoli — na
Svamenberském majetku.“ Ale tu pfisla bomba:

nJakdpak ilegdln{? “, ptal se nevinné Vasek.
»Zédné ileglni, to bych si vyprosil!“, pravil nynf
s podrdZdénou distojnosti.
»Pockejte prosim okamZik, néco vam ukdZu“.

Zmizel ve své loZnici a za chvili se vynofil s jakou-
si lepenkovou rourou. Oteviel viko, sihl dovniti a
vytahl dlouhy a giroky svitek papiru.

Rozprostiel ho a tady to bylo:
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REI PUBLIC/E BOHEMOSLOVACE

UNIVERSITAS CAROLINA PRAGENSIS
Wenceslaus Deodatus Prdée
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QuaMm OB REM E1 ...

MEDICINE UNIVERSZ DOCTORIS
NOMEN TRIBUTUM EST
blableblablablable ... std.
IN CUIUS REI TESTIMONIUM HOC DIPLOMA EDIDIMUS

...dole podpisy akademickych &initely, rektora,
promotora a dékana, datum a &islo diplomu, podle
kterého se d4 spravnost tidaji zkontrolovat na uni-
versité:

Tu mas, Zerte, kropaé! Vasek byl f4dné odpro-
movany doktor mediciny.

Jesté tu, to se vi, byla ta moZnost, Ze snad jde
o podvod, ale to se nezddlo, litostivé pocifovali
Dii Juhések a Svamenberk, jejichz vlastni diplomy
vypadaly velice podobné. No, miZeme pozdéji za-
telefonovat nebo dopsat na rektorat — ale tahle
nadéje je miziva.

,Dejte sem ten diplém, ¢&lovéce!“, rozkiikl se
kapitan &etnictva. ,To bude stejné podvod!
Ostatné, jak vime, Ze jste to neukradl, Ze jste
skuteé¢né Vaclav tentononc Priée?

Pane kapitine, nezlobte se, ale diplom vam
nesvéfim. Ne, Ze by se néco stalo, mohu vidy dostat
duplikét, ale byly by zbyte¢né tahatky a zdrzovacky.
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Co se tyte vés, pdnové,“ obritil se na Juhdska a
Svamenberka, ,?4d4m vés, jako vas kolega, abyste
h4jili zAjmy na3{ university a nedopustili, abych
byl zleh&ovin &etnikem. Jinak pfedloZim zileZitost
akademickému sendtu! Oviem, prosim, miZete si
opsat éislo diplomu, a velice bych uvital, kdybyste
si jeho pravost dali co nejdiive potvrdit. Myslim, Ze
v prvn{ instanci snad stal{ telefonem. Co se tyte
otdzky, jsem-li opravdu Véclav Pri¢e, mohu vam
ukdzat svij cestovni pas. Uvidite, Ze misto a da-
tum narozeni, jméno a fotografie se shoduji. — Tak,
mam?

Svamenberk uZ se stydél, ale kapitin &etnictva
pas vidét chtél. Opatrnosti nikdy nezbyva. Ale
marné ldsky snaZeni. Nejen, Ze se vie shodovalo, ale
pas znél na MUDra Préte, povolani bylo uvedeno
jako lékaf a ovéfeny podpis byl téZ s doktordtem.

»~Tak vidite, prosim “, pravil nyni Venca
triumfalné.

~Lajisté, pane kolego Juhdsku, nahlédnete a
uznite, Ze metoda léceni, jaké pouZivam, je zcela
otdzkou mého vlastniho rozhodnuti. Davam-li
pfednost metoddm jinym, nez akademickym, nelze
mi nic vyéitat. Proti bylinAm nelze nic namitat,
nebof to, Ze obsahuji uéinné 16¢ivé litky, je véc
vieobecné zndm4, Ze ano. Pokud jim nékdo dava
piednost pfed léky, pfipravenymi magistraliter, je
to zase jen otdzka vlastnfho rozhodovén{.

Vyuziti sugestivnfho faktoru nenf naprosto contra
legem artis, kdyZ je totiZ vie pod kontrolou lékafe.
Po této strdnce si miZe praktik i vybrat a vycviéit
lajckého therapeuta, ktery oviem musi pracovat pod
jeho dozorem. Tak stanovi zdkon! Tolik k osobé t.zv.
mistra, ovéem, kde ho méte, pAnové? J4 se pfiznam,
%e jeho nynéjsi adresu nezndm.

Tolik také k osobé mého pfitele, pana Frantiska
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Kokese, je-li tfeba. Jest oviem theoreticky moZné“,
pravil MUDr. Price vainé, ,Ze by lékafskd komora
mohla nafidit néjaké procedury s ohledem na za-
staven{ tohoto druhu praxe, i kdyZ o tom z prak-
tického hlediska lze pochybovat. Pénové, dovolte,
abych vés pfed takovym krokem v4Zné varoval! Tato
moje neorthodoxn{ praxe nenf tak zcela nelukra-
tivai a nadto mame diivéru a pomoc pani Skrochové.
Kdyby doélo k nétemu nepfedloZenému z vai{ strany,
panové, mohu vés ujistit, Ze jsem schopen si vyZzadat
sluZby nejlepsich prdvniki a podporu z mnoha stran,
nebof zde by byla v sdzce sama otdzka individudlni
svobody a rozhodovani!

V kaidém pfipadé by véc ziskala znaZnou pub-
licitu, to vam mohu zodpovédné piedpovédét —
nezapometite, Ze Mahadipa Society ma sirokou
mezinidrodni zdkladnu a podporu v nékterych velmi
vlivnych kruzich. Vim, jak lidé druhu pana kolegy
Svamenberka nendvidi pozornost novindfi. Ani
tomu, panové, by nebylo moZno se vyhnout. Varuji
vés, panové!“

Sprddvaci posse ted vypadalo znatné spréskané.
Koneéné se ozval Juhések:

»Ale proé, Elovéde nesfastnd, jako doktor Karlovy
university, pro¢ jste se dal na takové nesolidni
mastitkafstvi? Bez ohledu na ryze pravnickou
situaci — ruku na srdce — zdéte se byt inteligentnim
¢lovékem — copak se ani trochu nestydite?

»Nestydim, véru nestydim “, odpovédél hrdé
Préace. ,MiZete se pfesvédiit, Ze nepodvidim, Ze
mam vysledky. Jinak — podivejte se : Vystudoval
jsem za posledni groé svych starych rodi¢i a sotva
jsem odpromoval, rozpoutala se krise tak, Ze veskera
nadéje na to, Ze bych se mohl vysledkem své pile
Zivit, se rozplynula. Nemocnice nové lékate nebraly,
naopak propoustély: Pracoval jsem jako neplaceny
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volontér — toho se &lovék nenaji. Zafidit si sdm
praxi — na to musi byt taky penize — i na tu nej-
skromnéjsi. A doktoru je dost, totiZ kolik se jich
uZivi, ne kolik by jich bylo opravdu tfeba.

Jako partner? To chce zase penfze. Tyhle véci se
daji €asto obejit, ma-li ¢lovék styky. Ty j& nemél:
Jsem t.zv. prvni generace, otec byl nddrazik.

Pak jsem se setkal tady s Frantiskem.

Je to velice nadany herec, pdnové, ale taky se
mu z riznych divodi nedafilo. S nim jsme dostali
ten ndpad s neorthodoxnim pfistupem k lé¢eni —
nic ilegalniho oviem, jak sami vidite! Dokavad mam
tuhle troubu“(zamadval diplomem), ,nemuZete dobie
na mé! Tak pfece jen se mij chuddk tdta nediel
nadarmo! Dam mu délat ted aspoii sluiny pomnik,
kdyZ jsem se mu nemohl odvdé¢it za Ziva. Jemu
a matce — zemfeli nedostatkem, panové, prakticky
hlady' Préace se dojal a komise se zfetelné stydéla.

»Co se tyce toho vara guru, tedy pana Losdka: Ja
opravdu nevim, kde ted je. Jeho teta mi odkazala
kdysi malou sumu, budu-li na néj dohlizet — nebyl
jeden ¢as zcela dusevné zdrdv — oviem oficidlné se
nikdy nelé¢il, nebo nebyl za nemocného prohlasen
— tim je stupen dohliZeni ponechin zcela mému
rozhodnuti a j4 tvrdim, Ze Z4dné zvlasf pfisné
nepotfebuje — je to, panové, &lovék zvldstni, ale —
ostatné, poptejte se po méstecku — pani starostové
— i jinych — vZdy€ i o JeZifi Kristu fikali, Ze ma
v sobé zlého ducha a bldzni.“

»Demonium habet et insanit“, pokyvl hlavou
Dr. Svamenberk.

Je zvldstnosti katolickych inteligentu (pied-
komunistické éry), Ze vidy cituji bibli latinsky,
atkoliv Stary zdkon byl napsdn hebrejsky a Novy
fecky, takZe nejde o citace v origindlnim jazyku.
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Stejnym pravem by mohli bibli citovat tfeba
kopticky nebo arménsky, protoze to jsou taky staré
ritudlnf jazyky a taky jim skoro nikdo nerozum.

»J4 oviem pana Loséka oficidlné nehliddm a podle
zdkona vlastné ani nemohu. Je zletily, nebyl nikdy
zbaven svépridvnosti. Ode3el sice bez rozloudenf a
bez zavazadel, ale to je ve shodé s jeho povahou
a oviem jeho pradvo. Odch4zet ho vidélo nékolik lidi
~— Pénové, jak vidite — lituji®

Opafena improvisované komise se chvili nemohla
vzpamatovat.

Nakonec pfece jen promluvil Dr. Svamenberk:

»Nicméné, jako katolik s timto druhem importo-
vaného vychodniho pantheismu nesouhlasfm!

Nechci, a snad ani nemohu vés stihat soudné. Ale
jedno mohu: Do hodiny opustite tento diim, ktery
je mym majetkem, vy i v4s komplic.

Co se tyte vas, Pitharte, pojedndm s vami
pozdéji.

Dobry den.“

Svamenberk se obritil a vysel hrabécfm zpisobem
ven. Hejno Sumichrésti ho nédsledovalo, byt s mensi

eleganci.




